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Syringes with needle, three-piece disposable. 
Available with central needle (CEN.), eccentric 
needle (ECC.), for tuberculin (TUB.), and insulin 
(INS.). Graduated, sterile, non-toxic, pyrogen-
free, and latex-free. Featuring triple-beveled 
stainless steel needles to minimize skin trauma 
and ensure a comfortable injection. They offer 
a secure connection between the syringe and 
needle, preventing leaks and disconnections. 
Clear markings on the barrel facilitate 
accurate dosage measurement, while silicone 
lubrication of the plunger ensures smooth and 
controlled movement.

Siringhe con ago, monouso a tre pezzi. 
Disponibili con ago centrale (CEN.), eccentrico 
(ECC.), per tubercolina (TUB.) e insulina (INS.). 
Graduate, sterili, atossiche, apirogene e 
latex-free. Con aghi in acciaio inox a tripla 
affilatura per minimizzare il trauma cutaneo 
e garantire un’iniezione confortevole. Offrono 
una connessione sicura tra siringa e ago, 
prevenendo perdite e disconnessioni. Le 
marcature chiare sul cilindro facilitano la 
misurazione accurata del dosaggio, mentre la 
lubrificazione in silicone del pistone assicura 
un movimento fluido e controllato.

SIRINGHE CON AGO
SYRINGES WITH NEEDLE

SIRINGHE PER INSULINA
INSULIN SYRINGES

Disposable insulin syringes with a fixed needle 
and zero residual guarantee a painless 
injection and complete drug delivery. Sterile, 
non-toxic, and pyrogen-free, they are made 
of medical-grade plastic free of latex. The 
ultra-fine needle reduces discomfort, while 
the precise graduated scale and professional 
plunger ensure accurate dosages. The 
ergonomic design with a wide flange and 
extended barrel provides greater safety and 
control during injection.

Le siringhe monouso per insulina con ago 
fisso e residuo zero garantiscono un’iniezione 
indolore e una somministrazione completa 
del farmaco. Sterili, atossiche e apirogene, 
sono realizzate con plastica medicale priva 
di lattice. L’ago ultra-fine riduce il disagio, 
mentre la scala graduata precisa e il pistone 
professionale assicurano dosaggi accurati. Il 
design ergonomico con flangia larga e cilindro 
esteso offre maggiore sicurezza e controllo 
durante l’iniezione.

NEEDLES, SYRINGES AND ACCESSORIES  
AGHI, SIRINGHE ED ACCESSORI

SIRINGHE SENZA AGO
SYRINGES WITHOUT NEEDLE

Syringes without needle, three-piece 
disposable. The eccentric Luer cone (ECC.) 
facilitates drawing and injection, while 
the catheter cone (CAT.) allows a secure 
attachment of probes. Graduated, sterile, non-
toxic, latex-free, and pyrogen-free. Silicone 
lubrication ensures smooth piston movement. 
Clear markings on the barrel facilitate accurate 
dosage measurement.

Siringhe senza ago, monouso a tre pezzi. Il 
cono Luer eccentrico (ECC.) facilita il prelievo 
e l’iniezione, mentre il cono catetere (CAT.) 
permette il fissaggio sicuro delle sonde. 
Graduate, sterili, atossiche latex free e 
apirogene. La lubrificazione in silicone assicura 
un movimento fluido del pistone. Marcature 
chiare sul cilindro facilitano la misurazione 
accurata del dosaggio.

COD. VOL. ML LUER CONE/CONO LUER
12001 1 CENTRAL / CENTRALE

12003 3 CENTRAL / CENTRALE
12005 5 CENTRAL / CENTRALE

12010 10 CENTRAL / CENTRALE
1210 10 ECCENTRIC / ECCENTRICO
1220 20 ECCENTRIC / ECCENTRICO

1270 30 ECCENTRIC / ECCENTRICO
1260 60 ECCENTRIC / ECCENTRICO
1245 60 CATHETER / CATETERE

1255 100 CATHETER / CATETERE

    

COD. VOL. ML NEEDLE/AGO
1105 0.5 30G x 1/3” (Ø 0.30 x 8 mm)

1101 1 30G x 1/3” (Ø 0.30 x 8 mm)

1102 1 29G x 1/2” (Ø 0.33 x 12.7 mm)

    

COD. VOL. ML TYPE/TIPO NEEDLE/AGO
1110 1 TUBERCOLIN 26G x 1/2” (Ø 0.45 x 12.7 mm)

1113 1 TUBERCOLIN 25G x 5/8” (Ø 0.50 x 16 mm)
1111 1 INSULIN 26G x 5/8” (Ø 0.50 x 16 mm)

1112 1 INSULIN 26G x 1/2” (Ø 0.45 x 12.7 mm)
1115/21 2.5 / 3 CENTRAL LUER CONE 21G x 1 1/2” (Ø 0.80 x 38 mm)
1115 2.5 / 3 CENTRAL LUER CONE 22G x 1 1/4” (Ø 0.70 x 32 mm)

1116/21 5 CENTRAL LUER CONE 21G x 1 1/2” (Ø 0.80 x 38 mm)
1116 5 CENTRAL LUER CONE 22G x 1 1/4” (Ø 0.70 x 32 mm)
1121 10 CENTRAL LUER CONE 21G x 1 1/2” (Ø 0.80 x 38 mm)

1122 10 ECCENTRIC LUER CONE 21G x 1 1/2” (Ø 0.80 x 38 mm)
1123 20 ECCENTRIC LUER CONE 20G x 1 1/2” (Ø 0.90 x 38 mm)

1123/21 20 ECCENTRIC LUER CONE 21G x 1 1/2” (Ø 0.80 x 38 mm)
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COD. VOL. ML CONE/CONE COLOUR/COLORE
1225 3 Luer Lock Neutral / Neutro

1226 5 Luer Lock Neutral / Neutro
1227 10 Luer Lock Neutral / Neutro

1228 20 Luer Lock Neutral / Neutro
1229 30 Luer Lock Neutral / Neutro

1235 60 Luer Lock Neutral / Neutro

    

COD. NEEDLE/AGO COLOUR/COLORE
3011 18G x 1 1/2” (Ø 1.2 x 38 mm) Pink / Rosa

3020 20G x 1 1/2” (Ø 0.9 x 38 mm) Yellow / Giallo
3021 21G x 1 1/2” (Ø 0.8 x 38 mm) Green / Verde

3012 22G x 1 1/2” (Ø 0.7 x 38 mm) Black / Nero
3013 22G x 1 1/4” (Ø 0.7 x 32 mm) Black / Nero
3014 23G x 1 1/4” (Ø 0.65 x 30 mm) Light blue / Azzurro

3015 25G x 5/8” (Ø 0.5 x 16 mm) Orange / Arancione
3017 26G x 1/2” (Ø 0.33 x 13 mm) Brown / Marrone

    

Hypodermic needles, compliant with ISO 7864, 
featuring triple beveling and siliconization for 
excellent penetration. The color-coded hub 
facilitates the identification of needle gauge, 
with box colors matching the hub color for 
easy management. Sterile, single-use, non-
toxic, and pyrogen-free. Made of stainless steel 
and free of natural latex, individually packaged 
for sterility.

Aghi ipodermici, conformi alla norma  ISO 7864, con 
tripla affilatura e siliconatura che garantiscono 
un eccellente grado di penetrazione. Il bariletto 
colorato facilita l’identificazione del diametro 
dell’ago, con scatole colorate corrispondenti 
al colore del bariletto per una facile gestione. 
Sterili, monouso, atossici e apirogeni. Realizzati 
in acciaio inossidabile e privi di lattice naturale, 
sterili in confezione singola.

AGHI IPODERMICI
HYPODERMIC NEEDLES

NEEDLES, SYRINGES AND ACCESSORIES  
AGHI, SIRINGHE ED ACCESSORI

Sterile lancets for automatic pens, made of 
stainless steel with an ultra-fine 23G needle. 
Their sharp design minimizes skin trauma. 
Equipped with a plastic protection, they are 
compatible with most pens on the market, 
offering a quick, precise, and painless blood 
withdrawal.

Lancette pungidito sterili per penne 
automatiche, realizzate in acciaio inossidabile 
con ago ultra-fine Ø 23G. La loro affilatura 
riduce il trauma per l’epidermide. Dotate 
di protezione in plastica, sono compatibili 
con la maggior parte delle penne presenti 
sul mercato, offrendo un prelievo di sangue 
rapido, preciso e indolore.

LANCETTE PUNGIDITO STERILI PER PENNE AUTOMATICHE
STERILE BLOOD LANCETS FOR AUTOMATIC PENS TYPE

COD. PACKAGING/CONFEZIONE
5105 Sterile - Bags 100 pcs / Buste 100 pezzi

    

Sterile, single-use lancets made of stainless 
steel. These lancets are designed to ensure 
quick and painless blood sampling. The total 
length is 39 mm, with a 2.9 mm tip for precise 
and controlled penetration. Each lancet is 
individually packaged to ensure sterility and 
prevent contamination. The ergonomic design 
allows a safe and comfortable use, ideal for 
both healthcare professionals and patients at 
home.

Lancette pungidito sterili, monouso e realizzate 
in acciaio inossidabile. Queste lancette 
sono progettate per garantire un prelievo di 
sangue rapido e indolore. La lunghezza totale 
è di 39 mm, con una punta da 2,9 mm per 
una penetrazione precisa e controllata. Ogni 
lancetta è confezionata singolarmente per 
assicurare la sterilità e prevenire contaminazioni. 
Il design ergonomico permette un utilizzo sicuro 
e confortevole, ideale per l’uso sia da parte di 
professionisti sanitari che di pazienti a casa.

LANCETTE PUNGIDITO STERILI
STERILE BLOOD LANCETS

COD. PACKAGING/CONFEZIONE
5102 Sterile - Individually wrapped / Confezione singola

    

Syringes without needle Luer Lock, three-
piece disposable. Ideal for needs requiring 
secure sealing and high precision with large 
quantities of liquid. The Luer Lock cone ensures 
a secure, indissociable connection with the 
needle or other fittings. Graduated, sterile, non-
toxic, pyrogen-free, and latex-free. Silicone 
lubrication ensures smooth piston movement. 
Clear markings on the barrel facilitate accurate 
dosage measurement.

Siringhe senza ago Luer Lock, monouso a tre 
pezzi. Ideali per esigenze che richiedono una 
tenuta sicura e alta precisione con grandi 
quantità di liquido. Il cono Luer Lock garantisce 
una connessione sicura e indissociabile con 
l’ago o altri raccordi. Graduate, sterili, atossiche, 
apirogene e latex-free. La lubrificazione in 
silicone assicura un movimento fluido del 
pistone. Marcature chiare sul cilindro per una 
misurazione accurata del dosaggio.

SIRINGHE SENZA AGO LUER LOCK
SYRINGES LUER LOCK WITHOUT NEEDLE


